V-TAC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTION MANUAL
LED FLOODLIGHT

TECHNICAL DATA
WATTS 20W
LUMENS 1400LM
BEAM ANGLE  100°
PF >0.5
CRI >80
COLOR RGB+W/WW/DW
DIMMABLE Yes
BODY TYPE Aluminium
LONG LIFE 30,000 Hours
PERATION
'?EMPERAOTURE ~20°C o +45°C 02 I P65
INPUT POWER  AC:220-240V, 50Hz >
DIMENSION  141.6x42.7x126.3mm warranTy:  RATING

NOTE: Operating frequency (maximum transmitted power) 2402MHz -2483MHz (+8dBm)

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions carefully
before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another query, please contact
our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.
The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect
installation or abnormal wear and fear. The company gives no warranty against damage to any surface due fo incorrect
removal and installation of the product. This product is warranted for manufacturing defects only. The products are suitable
for 10-12 Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is warranted for
manufacturing defects only.

WARNING

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. Installation should only be done by a certified electrician.

3. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source
reaches its end of life the whole luminaire should be replaced.

4. Proper grounding should be ensured throughout the installation

5. Terminal block not included.

This marking indicates that this
product should not be disposed Caution, risk of electric shock.
|

of with other household wastes.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT®@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



INSTALLATION DIAGRAM

o

INSTALLATION INSTRUCTION

1. Switch OFF the power before starting the installation procedure.

2. Follow pic 3,4,5,. And fix the floodlight using screw and fixed support.
3. Follow pic 6,7,8. Open the cover and connect the wires/cable.

4. Switch ON the power if all the steps have been done properly.




APP CONTROL INSTRUCTIONS

Preparation:
Download the Mesh Lamp APP on your mobile phone
(Scan the QR code to download the app)

10S APP ANDROID APP
OPERATING STEPS

1. Turn ON Bluetooth on your device and open the Mesh Lamp APP. The app will automatically search and connect the
floodlight.

2. The user should open the “ " settings function and tap on home information in order to create a new home. Tap on the “+”
sign to Add new home, the app will automatically search all the lighting devices. If the bluetooth connection is not stable
switch OFF and ON the aplication again.

3. Connected to the network device will get device type. If there is unknown device type or no name of equipment, switch
ON/OFF device again, then software will take initiative to type of access equipment.

FAMILY FUNCTIONS

Family function is mainly used by the users who has multiple rooms to manage and control all devices flexibly and efficiently.
As well as switch to corresponding home based on the actual situation. Once the user establishes family, it will be benefited
for encrypt controlled individual family device. This makes the person without authorization unable to access the family device.

CREATE HOME

In the control interface, current home directly shows the connected family name. After leaving the device turns itself info a
default home. In the setting page, switch to the current home menu and enter in the home list. Here the usercan create
different homes as and share these homes with there family members.
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1. Click on the upper right corner of the setting interface “+” icon. The user can add new home and search all lighting
devices to his home
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Scan QR Code Photos

< Back Home List Share Home <

G) . Delete

Default Home

Scan QR Code Share Netwark

Scan QR Code, To Join Tha Matwork

2. If the devices have been added in the users new home, they would not be shown on the other family members
device. The user can use his device and share the QR code with them. The other family members can click on the
upper right corner ofthe setting interface, tap “+” icon to view option of add new home OR scan QR code to get

the devices from the users home.

OPERATING EQUIPMENT

MESH LAMP

ON OFF

ON OFF

The App control interface is mainly divided into two parts -Rooms & devices. Each group can be independently controlled
as well as single device operation, can only control single unit.

1. The Group operation is divided into 4 parts - “ON/OFF”, “Control”,"Manage” & “Delete Group”
2. The single device operation consist of ON/OFF , Control, locator device, rename, join room etc
3. All controlled groups can be hidden up or spread by click on the

group fitle.




GROUP OPERATIONS

Group Manage Group Mar Dane

Group lcon
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1. Press On/OFF key to control the Group manage page.

2. Tap one group, you can see the manage function to enter the group manage interface, then rename the Group name and
select the preferred group icon. You can also select the current devices to this group.

3. Tap control key, to adjust/switch color temperature, Dim the light

SINGLE DEVICE OPERATION

Input DeviceName
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1. Press ON/OFF key, when the device is loaded for the first time, if connection failed, press device icon to get

the device again.

2. If not ensure the device type, double click device icon, locate the device.

3. Long press enter the control interface of the device, then adjust the CCT/ brightness of the device.(Remark:

Limited to CCT adjustment function, RGB is not workable)

4. In the control interface, click on the upper right icon of the device to setting button, the user can modify the
device name.

RESET THE DEVICE

To reset the track light manually, kindly follow below steps.

1. Switch ON the Light for 40 Seconds and then Switch it OFF and wait for 5 seconds.
2. Switch ON the light for 1 seconds and then Switch OFF the light (Wait for 2 Seconds)
3. Repeat Step 2

4. Switch ON the light for 6-10 Seconds and then Switch it OFF and wait for 2 seconds.
5. Switch ON the light and it should blink three fimes.




V-T/AANC

Meaningful Innovation.

WEEE Number: 80133970

INSTALLATIONSANWEISUNGEN
LED FLUTLICHT

TECHNISCHE DATEN

Watts 20W
Lumen 1400LM
Strahlungswinkel 100°
PF >0.5
CRI >80
Farbe RGB+W/WW/DW
Dimmbar Yes
Kérpertyp Aluminium
Langes Leben 30,000 Hours
Betriebstem- -20°C to +45°C ~
peratur 02 I P65
Eingangsleistung AC:220-240V, 50Hz >
GroRe der Einheit [ 141.6x42.7x126.3mm warranTy:  RATING

HINWEIS: Betriebsfrequenz (maximale Sendeleistung) 2402MHz -2483MHz (+8dBm)

EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Vielen Dank, daB Sie sich fir eine V-TAC LED entschieden haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste
erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie
flr Auskinfte in der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen
Handler oderVerkéaufer, von dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die
bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen. Die Gewahrleistungsfrist betrdgt 2 Jahre ab dem Kaufdatum.
Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsachgeméaBe Montage oder ungewdhnliche
Abnutzung und Verschlei3 verursacht worden sind. Das Unternehmen gewéhrt keine Garantie fiir durch
unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgeméaBe Montage entstandene Schdden an jeglichen Oberflachen.
Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden tdglich geeignet. Eine tagliche, 24-stindige
Nutzung schlieBt die Gewdhrleistung aus. Diese Gewadhrleistung gilt nur flr Herstellungsmangel.

ACHTUNG

1. Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

2. Installation nur von Elektrofachkréaften

3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist,
muss die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

4. Wéhrend der gesamten Installation muf3 eine ordnungsgeméaBe Erdung gewahrleistet sein.

5. Klemmenblock nicht enthalten.

Diese Kennzeichnung weist darauf hin,
dass dieses Produkt nicht mit anderen Vorsicht, Stromschlaggefahr.
Haushaltsabféllen entsorgt werden darf.




(DE) INSTALLATIONSANWEISUNGEN

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

® ® S

INSTALLATIONSANLEITUNG

1. Schalten Sie die Stromversorgung aus, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

2. Befolgen Sie Bild 3,4,5 und befestigen Sie den Scheinwerfer mit
Schraube und fester Stitze.

3. Befolgen Sie die Abbildungen 6,7,8. Offnen Sie die Abdeckung und
schlieBen Sie die Drahte/Kabel an..

4. Schalten Sie die Stromversorgung ein, wenn alle Schritte
ordnungsgemaB ausgefihrt wurden.
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ANWEISUNGEN FUR DIE VERWALTUNG DURCH
DIE ANWENDUNG

Vorbereitung:
Laden Sie die Mesh Lamp App auf Ihr Mobiltelefon herunter
(Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen)

I0S APP ANDROID APP
BEDIENUNGSABLAUFEN

1. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat ein und 6ffnen Sie die Mesh Lamp App. Die App sucht automa-
tisch den Scheinwerfer und stellt eine Verbindung zu ihm her.

2. Der Benutzer sollte die Einstellungsfunktion ," 6ffnen und auf Home-Informationen tippen, um ein neues
Home zu erstellen. Tippen Sie auf das Pluszeichen (+), um ein neues Zuhause hinzuzufiigen. Die App
durchsucht automatisch alle Beleuchtungsgerate. Wenn die Bluetooth-Verbindung nicht stabil ist, schalten
Sie die Anwendung aus und wieder ein.

Mit dem Netzwerkgeréat verbunden wird der Geratetyp abgerufen. Wenn ein unbekannter Geratetyp oder
kein Geratename vorhanden ist, schalten Sie das Gerat erneut ein/aus. Die Software ergreift dann die
Initiative, um den Typ des Zugriffsgerats zu bestimmen.

FAMILIENFUNKTIONEN

Die Familienfunktion wird hauptsachlich von Benutzern verwendet, die Gber mehrere Rdume verfiigen, um
alle Gerate flexibel und effizient zu verwalten und zu steuern. Sowie auf der Grundlage der tatsachlichen
Situation zu einem entsprechenden Zuhause zu wechseln. Sobald der Benutzer eine Familie eingerichtet hat,
wird sie fir die Verschlisselung eines gesteuerten Gerdts der individuallisierten Familie genutzt. Dadurch
kann eine Person ohne Berechtigung nicht auf das Familiengerat zugreifen.

ZUHAUSE ERSTELLEN

In der Steuerschnittstelle zeigt das aktuelle Zuhause direkt den verbundenen Familiennamen an. Nach dem
Verlassen verwandelt sich das Gerat in ein Standardhaus. Wechseln Sie auf der Einstellungsseite zum
aktuellen Home-Meni und geben Sie es in die Home-Liste ein. Hier kann der Benutzer verschiedene Hauser
erstellen und diese Hauser mit seinen Familienmitgliedern teilen.

Settings

Home List

QIWIEIR|T|Y|U]I JOJP
AIS|DIF|G|H]J|K]|L

+ Z X CVENMSE

Cancel

22 & 0 space return




(DE) INSTALLATIONSANWEISUNGEN

1. Klicken Sie auf die obere rechte Ecke des Symbols ,+" der Einstellungsoberflache. Der Benutzer kann
ein neues Zuhause hinzufligen und alle Beleuchtungsgeréate zu seinem Zuhause durchsuchen.
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Scan QR Code Photos

< Back Home List Share Home

G) . Delete

Default Home

Scan QR Code Share Netwark

Scan QR Code, To Join Tha Matwork

2. Wenn die Gerate im neuen Zuhause des Benutzers hinzugefligt wurden, werden sie auf dem Gerat der
anderen Familienmitglieder nicht angezeigt. Der Benutzer kann sein Gerat verwenden und den QR-Code
mit ihnen teilen. Die anderen Familienmitglieder konnen auf die obere rechte Ecke der Einstellungsober-
fldche klicken, auf das Symbol ,,+" tippen, um die Option zum Hinzufligen eines neuen Heims anzuzeigen,
oder den QR-Code scannen, um die Gerate vom Heim des Benutzers zu erhalten

BETRIEBSMITTEL

ON OFF
ON OFF
ON OFF

ON_OFF

Die Gerateverwaltungsoberflache besteht hauptsachlich aus zwei Teilen - Raumlichkeiten und Gerdte. Jede
Gruppe kann unabhéangig gesteuert werden sowie Einzelgeratebetrieb nur eine Einheit steuern.

1. Die Gruppenoperation ist in 4 Teile unterteilt: "EIN/AUS", "Steuerung", "Kontrolle" und "Gruppe l6schen"
2. Die Einzelgerateoperation besteht aus EIN/AUS, Kontrolle, Lokalisierung des Gerats, Umbenennen,
Anschluss von Raumen usw.

3. Alle kontrollierten Gruppen kdénnen durch Klicken auf den Gruppentitel ausgeblendet oder angezeigt
werden.
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GRUPPENBETRIEB

Group Manage Darne

Inpui Grouphiame
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1. Dricken Sie die EIN/AUS-Taste, um die Gruppenverwaltungsseite zu steuern.

2. Tippen Sie auf eine Gruppe, damit Sie die Verwaltungsfunktion zum Aufrufen der Gruppenverwaltungso-
berflache sehen kénnen. Benennen Sie dann den Gruppennamen um und wahlen Sie das bevorzugte
Gruppensymbol aus. Sie kdnnen auch die aktuellen Gerate fir diese Gruppe auswahlen.

3. Tippen Sie auf die Steuertaste, um die Farbtemperatur anzupassen/umzuschalten. Dimmen Sie das
Licht.

EINZELGERATEBETRIEB

Input DeviceName
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1. Druicken Sie die EIN/AUS-Taste, wenn das Gerat zum ersten Mal geladen wird. Wenn die Verbindung
fehlschlagt, driicken Sie das Geratesymbol, um erneut eine Verbindung herzustellen.

2. Wenn Sie den Geratetyp nicht sicherstellen, doppelklicken Sie auf das Geratesymbol und identifizieren
Sie das Gerat.

3. Halten Sie gedriickt, um die Geratesteuerungsschnittstelle aufzurufen und die Farbtemperatur /
-helligkeit des Gerats anzupassen. (Hinweis: Das Produkt ist nur auf die Farbtemperaturregelung
beschrankt, keine RGB-Option.)

4. Klicken Sie in der Steuerungsoberfldche auf das obere rechte Symbol der Schaltflache zum Einstellen des
Gerats. Der Benutzer kann den Geratenamen andern.

GERAT ZURUCKSETZEN

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Schienenscheinwerfer manuell zuriickzusetzen:
1. Schalten Sie das Licht fir 40 Sekunden EIN, dann AUS und warten Sie 5 Sekunden.

2. Schalten Sie das Licht fir 1 Sekunde EIN und dann AUS (warten Sie 2 Sekunden).

3. Wiederholen Sie Schritt 2

4. Schalten Sie das Licht fir 6-10 Sekunden EIN und dann AUS, und warten Sie 2 Sekunden.
5. Schalten Sie das Licht ein: Es sollte dreimal blinken.




